
Maman!

Pagjine curade
dal Sportel Regjonâl

pe Lenghe Furlane de

Par furlan “trasferîsi” o ben 
cambiâ cjase o citât, si dîs 
ancje “fâ Sant Martin”. 

Chest parcè che une volte 
propit inte zornade di Sant 
Martin, ai 11 di Novembar, si 
sieravin i contrats di afit dai 

contadins, che se no si 
rinovavin a obleavin 
lis fameis a cjapâ sù 

lis valîs e lâ vie 
par cjatâ un altri 
puest. Cuant che 
al capitave, al 
jere un moment 

une vore brut.
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Cuant fasial “vuof 

vuof” un gjal?

Cuant che al è daûr 

a imparâ une gnove 

lenghe! 

ogni vinars aes 6.30 sot sere

Maman!
us spiete su 

“Al rive Novembar jentrant par la puarte, 
al pie il fogolâr e al cîr une cuvierte.
Al distache lis fueis a boscs e campagnis, 
al puarte cjastinis in zeuts propit tantis.”

Cjantìn insiemi “Novembar”. 
Scoltìn la cjançon su   

SCOLTÌN 

INSIEMI
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saveviso 
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RIDI

A PLENE

PANZE!

CUMÒ FÂS TU!
JUDE IL CROCODÎL A 

RIVÂ LI DAI SIEI ÛFS

54 5 NOVEMBRE 2021
WWW.ILFRIULI.IT

Piture il gjal


